° 74401 °
MONTAGEANLEITUNG
DE Dusch-Klappsitz weil}
EN Folding shower seat white SLO Poklopni tus sedez beli HRV Preklopna tus sjedalica bijela
HU Lehajthaté zuhanyiilSke, fehér RO Scaun pliant pentru dus ,alb CZ Sklapéci sedatko do sprchy
SK Sklapovacie sedadlo do sprchy BG CrbBaema Ayuw-ceaanka 6ana CtomaHa
No | Stiickliste PCS | Parts list SLO HRV
01 | Senkschraube 2 Countersunk Screws Fiksirni vijak fiksni vijak
02 | Linke Eckabdeckung 1 Left End Cover Levi zakljucni pokrov Lijevi zavrsni pokrov
03 | Stahlbolzen 2 Stainless Steel Pin Zatic-jekleni Sigurnosne igle
04 | Wandhalterung 1 Wall Bracket Nosilec sedeza Nosac sjedala
05 | Innenhalterung 2 Bracket Insert Nosilni vioZek Nosivi uloZak
06 | Schrauben (*) 5 Wall Fixings (*) Vijaki (*) Vijci (*)
07 | Sitz 1 Seat Sedei sjedalo
08 | Rechte Eckabdeckung 1 Right End Cover Desni zakljucni pokrov Desni zavrsni pokrov
09 | Abdeckkappe Mitte 1 Centre Cover Pokrov vijaka Pokrov vijaka
10 | Fixierung fiir 1 Centre Cover Fixing Clip Sponka pokrov Spojni pokrov
Abdeckkappe Mitte
No | HU PCS RO BG cz SK
01 | Siillyesztett fejii csavar 2 Suruburi fixare BuHmoee c ppe3seHK enasu | Sklopné Srouby Sklopné skrutky
02 | Bal oldali takaréelem 1 Capac stanga J1a680 v2noeo nokpumue Levy rohovy kryt Lavy rohovy kryt
03 | Csapszeg 2 Tija inox CmomaHeHu 6onmose Ocelové srouby ocelové skrutky
04 | Fali tartékonzol 1 Clema prindere perete CmeHHa KoH301a MontdZ na sténu MontdZ na stenu
05 | Zsanér 2 Insertie pentru clema CKoba en0xKa Vnitrni podpora Vndtornd podpora
06 | Falirogzité csavar (*) 5 Prinderi la perete (*) BuHmoee (*) Srouby (*) Skrutky (*)
07 | Ulélap 1 Scaun CedanKa Seddtko Sedatko
08 | Jobb oldali takaréelem 1 Capac dreapta AAcHo v2n080 nokpumue Pravy rohovy kryt Pravy rohovy kryt
09 | K6zépsé takaréelem 1 Capac central LeHmpanHo noKkpumue Poklop - stfedovy Poklop — stredovy
10 | K6zépsé takardelem 1 Clema de fixare capac ®dukcamop 3a yeHmpanHo | Upevnéni pro Upevnenie pre
régzité klipsz central noKpumue poklop stredovy poklop stredovy

(*) DE Schrauben und Diibel fiir festes Mauerwerk (Armierter Beton, Vollziegel) geeignet. Sollte die Montage an speziellen Wéinden




vorgenommen werden, so miissen dafiir geeignete Montagematerialien verwendet werden!

(*) EN rawlplugs and screws are able for solid masonry: reinforced concrete, solid brick. If you mount the seat on another masonry, you have
to use suitable mounting fixtures!

(*) SLO Vijaki in zidni vioZki so primerni za zidane stene (armirani beton, trdna opeka). Ce se izvaja montaZa na kaksne druge stene, je
potrebno pridobiti primern pritrdilni material.

(*) HRV Vijci i zidni ulosci su odgovarajuci za zidane stijene(armirani beton,tvrda opeka).Ako se postavlja ne neke druge stijene potrebno je
upotrijebiti odgovarajuci materijal
(*) HU A szerelési csomag a standard régzitéshez (vasbeton vagy tégla falhoz) alkalmas csavarokat és tipliket tartalmaz.

Ha az iil6két egyéb feliiletre kivdanja régziteni, az alkalmas szerelékeket szerezze be egy szakkereskedésben.

(*) RO diblurile si suruburile furnizate sunt destinate pentru fixarea pe suprafete solide de zidarie: beton armat, caramida. Dacd doriti sa
instalati scaunul pe un alt tip de suport decat cele mai sus mentionate ,trebuie sd achizitionati de la magazinele de specialitate alte
elemente de fixare potrivite!

(*) BG Bunmose u dt06enau 3a mebpdu ocHosu (apmupaH 6emoH, myxau). AHO MOHMAXbM uje ce U38bPWEA HA CNeyuaaHuU No8vpPXHOCMU,
cnedsa Oa u3nonzeame cneyuanu3uPaHU 3a yeama Komnsaekmu.

(*) €Z Srouby a hmoZdinky jsou vhodné pro pevné zdivo (Zelezobeton, pinych cihel). Pfi montdZi na jiné specidini stény musi byt pouZit jiny
vhodnnéjsi montdzni material !

(*) SK Skrutky a hmoZdinky su vhodné pre pevné murivo (Zelezobeton, pinych tehdl). Pri montdZi na iné $pecidlne steny musia byt pouZity iny
vhodnnéjsi montdZny material!

Montageschritte / Installing Steps

DE Positionieren sie den Duschsitz in der Hohe an die Wand, auf welcher sie den Sitz montieren méchten (empfohlene Hohe ca.
45 bis 55 cm) und markieren sie die Locher an der Wand. Nehmen sie den Sitz wieder von der Wand. Bohren sie die Locher in die
Wand and geben die Diibeln in die Locher.

Montieren Sie den Sitz mit den 4 duBeren Schrauben. Bevor sie den mittleren Schrauben montieren, positionieren sie die
Fixierung fiir die Abdeckkappe (10), danach erst den Schrauben montieren.

Geben sie nun die Innenhalterung (05) in die dafiir vorgesehen Platzierung von der Wandhalterung (04).

Geben Sie nun den Sitz in die Offnungen der Innenhalterung (05) und stecken sie die zwei Stahlbolzen (03)seitlich (links und
rechts) in die Locher. Versichern sie sich dass die abgeschrdgten Seiten zuerst hineingesteckt werden.

Fixieren sie die Eckabdeckungen (02 & 08) mit den 2 mitgelieferten Schrauben (01).

Montieren sie die Abdeckung fiir die mittlere Schraube (diese wird nur fest aufgesteckt).

Belastbarkeit des Duschsitzes max. 100 kg

EN Position the Wall Bracket (04) onto the wall at the desired height (recommended height is 45 to 55cm) and mark fixing hole
position onto the wall. Drill holes to suit your selected wall fixings and insert the wall plugs.

Reposition the Wall Bracket (04) and fix to the wall using your 5 screws. Before fitting the middle screw, position the Centre
Cover Fixing Clip (10).

Push the two Bracket Inserts (05) into the Wall Bracket (04)

Assembly the Seat (07) into the Bracket Inserts (05) and insert the two stainless steel pins (03), one from each side, ensuring that
you insert the chamfered end first.



Position and fix the two End Covers (02 & 08) using the two screws (01) provided. Push into position the Centre Cover (09) onto
the Center Cover Fixing Clip (10).
Loading weight max. 100 kgs

SLO Postavite tus sede? k steni, kjer ga Zelite zmontirati na Zeljeno visino (priporocena visina cca. 45 do 55 cm) in oznacite
luknje. Odstranite sedez in izvrtajte luknje v steno ter v luknje vstavite zidne vlozke.

Preden privijete vijake nivelirajte nosilec in nato privijte z srednjim vijakom skupaj sponko (10) za pritrditev pokrovcka (09). Nato
pritrdite nosilec sedeza na steno z ostalimi vijaki.

Vstavite nosilne vlozke (05) v nosilec sedeza (04).

V naslednjem koraku vstavite sedez v nosilne vlozke (05) ter pritrdite z zati¢i (03) levo in desno. Zaradi varovanja se zarezani del
zatica (03) vstavi napre;j.

Pritrdite vogalne pokrove (02 in 08) z dvema vijakoma (01).

Namestite pokrov (09) na sredinski vijak (pokrov se samo natakne)

Obremenitev max. 100 kg

HRV Namjestite tus sjedalo uz stijenu gdje ga Zelite montirati (preporucena visina cca 45 do 55 cm) te oznacite rupe.U izbusene
rupe umetnite zidne uloske.Prije nego usarafite vijke nivelirajte nosac te potom pricvrstite sa srednjim vijkom i spojkom(10) za
pri¢vrscivanje pokrova (09).Zatim pricvrstite nosac sjedala na stijenu s ostalim vijcima.Umetnite uloske(05) u nosac sjedala(04).U
sljede¢em koraku stavite sjedalo u nosive uloske(05) te ih priévrstite(03) lijevo i desno.Radi sigurnosti zarezani dio sigurnosne
igle(03)umetne unutra.Pri¢vrstite kutne pokrove(02i 08) s dva vijka(01).Namijestite pokrov(09) na srednji vijak.Maksimalna teZina
do 100kg

HU Az Ul6ke felszereléséhez a kivant magassagban jeldlje be a falon a tartokonzolon (04) taldlhaté furathelyeket. (Az ajanlott
szerelési magassag 45-55 cm.)

Furja ki a lyukakat, nyomja a tipliket a lyukakba, majd a 2-2 szélsé fali rogzit6 csavar (06) segitségével rogzitse a konzolt.
Figyelem! A k6zépsG csavarral a kbzéps6 takaro elemet rogzits klipszet (10) is csavarozza fel!

Tegye a konzolon (04) kialakitott helylikre a zsanérokat (05). Tolja a zsanérokba az tlSlapot (07), majd kipos véglikkel elGre
jobbrdl és balrél tolja be a csapszegeket (03), végll a slillyesztett fejl csavarok (01) segitségével rogzitse az oldalsé takard
elemeket (02 & 08).

Pattintsa helyére a kozépsé takardelemet (09).

Teherbiras: max. 100 kg

RO Pozitionati clema (04) pe peretele unde doriti sa faceti montajul ,in pozitia normala si la inaltimea dorita (indltimea
Recomandata este de 45-55cm) si marcati pozitiile gaurilor de fixare pentru instalare pe perete. Cu ajutorul masinii de gaurit,
efectuati gaurile necesare si introduceti diblurile.

Pozitionati clema de fixare (04) si fixati pe perete cu ajutorul celor 5 suruburi. Thainte de a monta surubul central , pozitionati
clema de fixare a capacului central (10).

Introduceti cele doua insertii pentru clema (05) in clema de prindere la perete (04)

Asamblati scaunului (07) de insertiile clemei de fixare (05) si introduceti cele doua tije din inox (03), cate unul de fiecare parte,
asigurandu-va ca introduceti capatul cu samfren intai.

Pozitionati si fixati cele doua capace (02 & 08) folosind cele doua suruburi (01. Apasati pe pozitie capacul central (09) pe clema
de fixare centrala (10).

Sarcina suportata Max. 100 kg

BG lMNocraBeTe cegasikaTa Ha »KenaHaTta oT Bac BUCOUYMHA 3@ MOHTMpaHe (NpenopbyMTenHa BUCOUMHA 45 — 55 cMm.) U MapKupaiiTe
no3nuuuTe Ha AynKWTe B cTeHaTa. [pobuiiTe oTBOpUTE M NOCTaBeTe AobenuTe.

MoHTupanTe cegankata ¢ 4-Te BbHLWHK BMHTA. Mpeaun aa puKcnpate cpeaHUAT BUHT, NocTaBeTe GMKCaToOpa 3a LEeHTPaNHOTO
nokputue (10) n cnep ToBa 3aTerHeTe 6onTa. lNocTaBeTe ocHoBaTa C BA0OXKKa (05) B NpeBMAEHOTO NONOXKEHWUE Ha CTEHHaTa
KoH30na (04). NocTaBeTe ceaankaTa B 0TBOpUTE Ha ocHoBaTa (05) U PpuKcupaiiTe ¢ agBeTe cTomaHeHu 6onTa (03) cTpaHMYHO OT
NIAIBO U OT ASICHO B OTBOpUTE. YBEpeTe Ce, Ye CKOCEHATA YacT e noctaBeHa otnpesd. PuKkcmpaiite braosute nokputma (02 n 08) ¢
ABata BuHTa (01). NoctaseTe KanaykaTta Ha cpegHus 60AT (ceTa MoXKa Aa A GMKcMpaTe OKOHYaTeHO).

ToBapoHocMmocT — makcmmym 100 Kr.

CZ Umistéte sedatko do sprchy na sténu do vysky, do které mate iumysl sedatko instalovat (doporucena vyska pfiblizné 45 az 55
cm) a oznacte si otvory na sténé. Vezméte opéradlo ze zdi, vyvrtejte otvory do zdi a vloZzte hmoZdinky do otvor(. Pripevnéte
sedatko Ctyrmi vnéjsimi Srouby. Pfed montazi stfedovych Sroubd umistéte do stfedu upevnéni pro poklopu (¢.10) a teprve pak
pfipevnéte Srouby.

Nyni umistéte do spravné pozice vnitini podporu (€.05) a nasledné pak montdz na sténu (¢. 04).

Nyni upevnéte oteviené sedatko na vnitfni podporu (05) a upevnéte pomoci dvou ocelovych Sroub, které jsou soucasti dodavky
(03) do otvord na strané (vlevo a vpravo). Pojistit oni, Ze zkosené stény jsou nejprve vloZeny. Upevnéte rohové kryty (02 a 08) 2
Srouby z baleni (01).Pfipevnéte stfedovy kryt pomoci stfredového Sroubu (jediné toto je pevné pripojeni.

Max. nosnost sedatka do sprchového koutu je 100 kg



SK Umiestnite sedadlo do sprchy na stenu do vysky, do ktorej mate imysel sedatko instalovat (odporucana vyska priblizne 45 az
55 cm) a oznacte si otvory na stene. Vezmite operadlo zo steny, vyvrtajte otvory do steny a vloZzte hmozdinky do otvorov.
Pripevnite sedatko Styrmi vonkajsimi skrutkami. Pred montazou stredovych skrutiek umiestnite do stredu upevnenia pre
poklopu (¢.10) a aZ potom pripevnite skrutkami.

Teraz umiestnite do spravnej pozicie vnutornu podporu (¢.05) a nasledne potom montaz na stenu (¢. 04).

Teraz upevnite otvorené sedatko na vnutornu podporu (05) a upevnite pomocou dvoch ocelovych skrutiek, ktoré su sucastou
dodavky (03) do otvorov na strane (vlavo a vpravo). Poistit oni, Ze skosené steny st najprv vloZzené. Upevnite rohové kryty (02 a
08) 2 skrutky z balenia (01) .Pfipevnéte stredovy kryt pomocou stredovej skrutky (jedine toto je pevné pripojenie.

Max. nosnost sedatka do sprchovacieho kuta je 100 kg
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